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SLO - GARANCIJSKI POGOJI: Garancijska doba je 5 let in velja za kuhinjski pomivalnik Alveus. Za¢ne veljati z dnevom prodaje na drobno. Garancija pokriva vse napake nastale v
procesu proizvodnje in/ali v samem materialu izdelave. Pogoj za veljavnost reklamacije je pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list in ra¢un z jasnimi podatki o dnevu in mestu
nakupa. Reklamacija se ne prizna, ¢e uporabnik ni uposteval navodil za vgradnjo, uporabo, ¢is¢enje in vzdrzevanje. Garancija ne pokriva skode nastale zaradi nestrokovne vgradnje ali
popravila, konstrukcijske predelave izdelka ali nerednega ¢is¢enja. Mehanske poskodbe, povrsinske praske, vodni kamen ter deli podvrzeni trajni obrabi (npr. tesnila in dekorativne
ploscice) niso predmet reklamacije. Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

EN - GUARANTEE INFORMATION: Alveus kitchen sinks carry a 5 year guarantee against any manufacturing or material defects. Guarantee applies to sinks installed according to
installation instructions, used as recommended and in normal residential conditions, and cleaned as per cleaning instructions. The guarantee is valid only with fully completed
warranty card and with sales receipt containing date and place of purchase. The guarantee does not cover misuse, accidental damages, improper installation, unauthorized repair or
alteration, abnormal usage, negligence or damage caused by improper maintenance or cleaning. Mechanical damages, scratches, scale and normal wear of parts are excluded from
the guarantee.

D - GARANTIEBEDINGUNGEN: Garantiefrist dauert 5 Jahre und lauft vom Tag des Verkaufs im Detailhandel. Garantie gilt fur Alveus Kiichensplilen, die in Haushalt verwendet
werden. Die Garantie wird flr alle Fabrikations- und Materialfehler geleistet. Die Garantie gilt nur mit diesem ausgefillten Garantieschein und mit Rechnung, die Datum und Ort
des Verkaufs enthdlt. Eine Reklamation hat keine Giiltigkeit, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Reinigungsanleitungen nicht berticksichtigt werden, wenn die Defekte eine Folge
von mechanischen Beschadigungen sind und wenn das Erzeugnis von unbefugter Person repariert oder verandert wurde. Teile und Materialien, die dem dauernden Verschleif3
unterliegen, Oberflachenkratzern und Kalkablagerung sind aus der Garantie ausgeschlossen.
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ALVEUS

T I Express Yourself
model | x b *' (mm) model | x b *"(mm)
Rock 30 569 x 449 Falcon 30 760 x 415
Rock 70 760 x 460 Galapagos 30 754 x 414
Rock 80 572 x 452 Niagara 20 448 x 448
Rock 90 760 x 460 Niagara 30 755 x 410
Rock 130 760 x 460 Niagara 70 756 x 411
Record 30 760 x 460 Sensual 30 828 x 498
Formic 20 470 x 490 Sensual 70 960 x 500
Formic 30 740 x 480 Quadrix 50 542 x 442
Apelles 70 976 x 486 Rondo 10 @ 480
Master 10 460 x 485 Helio 30 771 x 476
Master 30 756 x 486 Moko 30 772 x 491
Cadit 10 570 x 480 Atrox 10 380 x 480
Cadit 20 770 x 480 Atrox 20 450 x 480
Cadit 40 840 x 480 Atrox 30 570 x 480
Cadit 50 980 x 480 Atrox 40 770 x 480
Cadit 70 770 x 480 Atrox 50 770 x 480
Cadit 80 980 x 480
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Atrox 20

Atrox 10

Atrox 30

Atrox 40

Atrox 50

Lepilo&tesnilo
Klebe&Dicht-Stoff
Adhesive&Sealant

Recommended installation by means of
Alveus Mounting Set (code 1135533)

L1 tmm] | BT (mm1| Set 1135533
ATROX 10 322 422 1Xx
ATROX 20 392 422 1Xx
ATROX 30 512 422 2X
ATROX 40 712 422 2X
ATROX 50 712 422 2X
fmin 569
43+1
@8l ——
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PL - GWARANCIJA: na terenie RP: Alveus Sp. z 0.0. udziela kupujacemu 30 letniej gwarancji na
korpus zlewozmywaka. Na elementy eksploatacyjne, w szczegdlnosci syfon i osprzet, tj.
akcesoria stanowigce komplet ze zlewozmywakiem, gwarancja nie jest udzielana. Gwarancja
obejmuje wytacznie: strukturalne wady materiatowe korpusu zlewozmywaka, np. odbarwienia,
mikroszczeliny wewnetrze, pekniecia oraz odksztatcenia fabryczne korpusu zlewozmywaka
powstate w procesie produkcyjnym. Gwarancjg nie sg objete: dopuszczalne rozbieznosci
kolorystyczne, wady powierzchni, ktore istniaty w chwili zakupu i nie zostaty zgtoszone sprzedawcy;
uszkodzenia i wady powstate na skutek: niewtasciwego montazu, niewtasciwego lub niezgod-
nego z instrukcjg uzytkowania badz niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcja konserwacji,
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem; uszkodzenia mechaniczne np. uderzenia,
obicia, zarysowania, w tym uszkodzenia powstate w trakcie transportu; zniszczenia lub uszko-
dzenia urzadzenia spowodowanego sita wyzsza. Firma Alveus Sp. z 0.0. nie ponosi odpowie-
dzialnosci z tytutu szkéd wobec 0séb lub mienia, spowodowanych przez ktéras z powyzszych
przyczyn nie objetych gwarancja. Kupujacy traci gwarancje w przypadku dokonania przerébek
wiasnych. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli zawiera piecze¢ punktu sprzedazy, podpis
sprzedawcy, date oraz ma dotaczony do niej dowdd zakupu. Szczegdtowe Warunki Gwarancji
oraz Warunki Uzytkowania dostepne na stronie http://www.alveus.pl/, w siedzibie Alveus
Sp.z0.0. oraz u naszych dystrybutoréw na terenie RP.

HR - JAMSTVENI UVJETI: Jamstveni rok je 5 godina i vrijedi za kuhinjski sudoper Alveus.
Jamstveni rok zapocinje od dana prodaje sudopera korisniku. Jamstvo pokriva sve nepravilnosti
nastale u procesu proizvodnje i/ili u samom materijalu proizvoda. Uvjet za priznavanje jamstva
je pravilno i u cijelosti ispunjen jamstveni list uz predocenje racuna s Citljivim datumom i
mjestom kupnje. Reklamacija se ne priznaje ukoliko se korisnik nije pridrzavao uputa
proizvodaca o ugradniji, nacinu koristenja, ¢is¢enju i odrzavanju proizvoda. Jamstvo ne vrijedi
za Stete prouzrocene nestru¢nim popravcima, nepravilnom ugradnjom, konstrukcijskim
preinakama ili neredovitim ¢is¢enjem. Mehanicka ostecenja, povrsinske ogrebotine, vodeni
kamenac i potrosni dijelovi (npr. brtve i ukrasne plocice) nisu predmet reklamacije.

BIH - GARANCIJA: Garantnirok je 5 godina i daje se na kuhinjski sudoper Alveus, a pocinje danom
prodaje sudopera korisniku. Garancija pokriva nedostatke proizvoda nastale u procesu proizvodnje
i/ili nastale u samom materijalu od kojeg je proizvod napravljen. Uslov za priznavanje garancije je
pravilno ispunjen garantni list priloZzen uz racun s jasnim podacima o datumu i mjestu kupovine.
Reklamacija se ne priznaje ukoliko se korisnik nije pridrzavao uputa proizvodaca o ugradnji, nacinu
koristenja, ¢is¢enja i odrzavana proizvoda. Garancija ne vazi u slucaju ostecenja nastalih uslijed
nestru¢ne ugradnje, popravke, konstrukcijske prerade proizvoda, kao ni kod ostecenja nastalih
uslijed neredovnog ¢is¢enja i odrzavanja. Mehanicka ostecenja, povrsinske ogrebotine, vodeni
kamenac i potrosni dijelovi (npr. dihtunzi i ukrasne plocice) nisu predmet reklamacije.

CZ-ZARUCNI PODMINKY: Zaru¢ni doba je 5 let a vztahuje se na kuchyriské dfezy znacky
ALVEUS s Gcinnosti ode dne maloobchodniho prodeje. Zaruka se vztahuje na viechny vady
vzniklé ve vyrobnim procesu anebo v samotném materialu vyrobku. Podminkou platnosti
zaruky a reklamace je fadné a UpIné vyplnény zarucnilist a faktura s jasnou informaci o datu
a misté nakupu. Zaruka se nevztahuje na vady, pokud uZivatel nepostupoval podle pokynt
pro instalaci, pouzivani, ¢isténi, idrzba a pfislusenstvi. Zaruka se nevztahuje na skody

nevhodnou Udrzbou a ¢isténim. Mechanické poskozeni, poskrabani povrchu, vodni kdmen
a bézné opotiebeni nemuize byt povazovano za reklamaci.

SK - ZARUCNE PODMIENKY: Zaru¢né doba je 5 rokov a za¢ina sa odo dia kupy. Zaruka sa
vztahuje na kuchynské drezy Alveus nainstalované v sulade s navodom pre montaz,
pouzivané a Cistené ako je odporucané a pozivané v domacnosti. Zaruka sa vztahuje na
vsetky vyrobné chyby materidlu a spracovania. Zéruka je platnd iba s tymto kompletnym
zaru¢nym listom a dokladom o kiipe s datumom a miestom kupy. Tato zaruka sa nevztahuje
na zneuzitie, ndhodné poskodenie, nespravnu instalaciu, neodbornu opravu alebo zmenu,
nespravne pouzitie, nedbanlivost alebo poskodenie zapri¢inené nevhodnou udrzbou alebo
¢istenim. Mechanické poskodenia, Skrabance, vodny kameri a bezné opotrebenie dielov

je vylucené zo zéaruky.

F - APPLICATION DE LA GARANTIE: La période de garantie est de 5 ans a partir de la date d’ achat.
La garantie s’ applique aux eviers de cuisine ALVEUS installés conformément aux instructions
de montage, utilisés et nettoyés en respectant les recommandations pour un usage domestique.
La garantie couvre tout défaut de fabrication et de matiere. La garantie n’est valable que si la
carte de garantie est diment remplie, et accompagnée de la facture précisant la date et le lieu
d’"achat. La garantie ne couvre pas la mauvaise utilisation, les dommages accidentels, une
mauvaise installation, une réparation impropre ou modification, une utilisation anormale, une
negligence ou un dommage causés par un mauvais entretien ou nettoyage. Les dommages
mécaniques, rayures, entartrage, et usure normale sont exclus de la garantie.

RO - INFORMATII REFERITOARE LA GARANTIE: Perioada de garantie este de 5 ani si incepe
de la data achizitiei. Garantia se aplica chiuvetelor Alveus instalate in concordanta cu instructiunile
de instalare, folosite si curatate conform recomandarilor si folosite pentru uz casnic. Garantia
este valabila numai cu certificatul completat integral si cu bonul fiscal/factura cu locul si data
achizitiei. Aceasta garantie nu acopera abuzurile, avariile accidentale, instalarile necorespunzatoare,
reparatiile sau modificarile neautorizate, neglijenta sau avarii cauzate de intretinerea sau
curatarea necorespunzatoare. Defectiunile mecanice, zgarieturile, uzura normala a pieselor
sunt excluse din garantie.

FIN - TAKUUN EHDOT: Takuu on voimassa Alveus altaissa 5 vuotta ostopaivasta lukien. Takuu
on voimassa silloin kun allas on asennettu asennusohjeen mukaan ja kun sitd on kdytetty ja
huollettu ohjeiden mukaisesti. Takuun antaja korvaa ja ottaa vastuun materiaali-ja
valmistusvirheista. Takuu on voimassa taytettya takuukorttia ja myyntikuittia vastaan. Takuu ei
ole voimassa jos allas on asennettu vaarin, kdytetty vaarin, huollettu vaarin tai sithen on
aiheutunut vaurioita huolimattoman kayton seurauksena. Mekaanisesti aiheutetut vauriot,
naarmut ja kuluvat osat suljetaan pois takuun piirista.

RUS - YCJIOBUA TAPAHTUW: FapaHTUIAHbI CPOK U3[eNnnaA COCTaBNAET 5 NeT U NCYNCNALTCA CO AHA
NoKyNKW. fapaHTVA pacnpoCTPaHAETCA Ha KYXOHHbIe MOKM Alveus, KOTopble 6bin yCTaHOBNEHDI
B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLEN MO MOHTaXy U SKCMNYyaTUPOBaNNCh Hajexalym obpasom B
COOTBETCTBUN C peKOMEHaLMAMN MPON3BOANTENA MO 3KCNIyaTalyun 1 yxoay 3a nsgennem. I'apaHTvm
pacnpoCTpaHaeTCcA Ha Bce NPON3BOACTBEHHbIE AedeKTbl 11 fedeKTbl MaTepranos N3roToBEHUA.
TapaHTVA feiCTBUTENbHA TONbKO NP NPaBUIbHOM 3aMONHEHUI AaHHOTO TafloHa, HaNMYNN KacCoBOrO
VNN TOBAPHOTO YeKa C yKa3aHnem AaTbl 1 MeCTa NOKYynKn. ,[laHHaﬂ rapaHTuna He ,qu;ICTBI/ITeHbHa B
cnyyasax HeCOﬁﬂlOﬂeHVlﬂ VIHCprKLLVIVI M0 MOHTaxy, 06CJ1y)KVIBaHI/IIO nyxopy; noBpexneHna npu
TPaHCMOPTUPOBKE, YCTAaHOBKE 11 HeMpaBUbHOI 3KCMyaTaLum; PeMOHTa UV Nepefenki nsfenua
NOCTOPOHHUMM NLAMU (HE YNONHOMOYEHHbBIMY ANA NPOBEAEHNA TaknX paboT); NCronb3oBaHMA
N3[ennAa He no ero ¢yHKLLI/IOHaJ'IbHOMy Ha3HauyeHuo. MexaHnuyecknxe NoBpeXAeHNA, LapanuHbl,
cnefbl BOAHOIO HaneTta, a Takxe €CTeCTBEHHbIN U3HOC KOMMIEKTYIOWWX U3 rapaHTUn NCKNIOYaKTCA.

UA - TAPAHTIVIHI YMOBW: FapaHTiitHuit TepMiH BUpo6y CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AaTV NOKYNKIA. [apaHTia
MOWMPIOETLCA HA KYXOHHI MUKW Alveus, iKi BCTAHOBNEHHI Y BIANOBIAHOCTI [0 iHCTPYKLT MO MOHTaXy
Ta eKCMyaTylTbCA HaNeXHIM YNHOM Y BiAMOBIAHOCTI 4O peKoMeHAaL|i BUpo6HMKa no ekcrtyaTauil
Ta AOrNAf0M 3a BUPOBOM B 3BMYaiIHINX NOBYTOBMX yMOBAX. [apaHTiA NOWNPIOETLCA Ha BCi AedeKTn
BUPOGHMYOro XapaKTepy Ta Ha AedeKTn BUXifHOro maTepiany. fapaHTia AilicHa Npu NpasuabHOMY
3aMoBHEHHI rapaHTIiiHOTO TanoHy Ta NPV HaABHOCTi KACOBOTO YN TOBAPHOTO YeKY i3 3a3HaueHHAM
[TV Ta MicLA NOKYNKU NpoayKuil. [laHa rapaHTia He filicHa y BUnajKax HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLiil no
MOHTaxy, 06CNYroByBaHHi Ta AOTNAAY; NOWKOAKEHHA NPN TPAHCMIOPTYBaHHI, yCTAHOBL | HEMPaBUbHIN
eKcnnyaraLii; CamoCTiiHOro peMoHTY Ui MoandikaLlii BUpoby; BUKOPUCTaHHA BUPOoGY He 3a oro
dyHKLiOHaNbHUM NpU3HaYeHHAM. MeXaHiuHi MOWKOAKEHHS, NOAPAMNHY, CiAU BOJAHOTO HANBOTY,

a TaKOX NPUPOAHIi 3HOC ieTanei BUK/KYaTbCA 3 rapaHTii.
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SRB - GARANTNI USLOVI: Garantni period je 5 godina i daje se za kuhinjsku sudoperu Alveus,

a pocinje danom prodaje proizvoda. Garancija pokriva nedostatke proizvoda nastale u procesu
proizvodnje ili/i nastale u samom materijalu od koga je proizvod nacinjen. Uslov za priznavanje
garancije je pravilno ispunjen garantni list priloZzen uz racun sa jasnim podacima o datumu i mestu
kupovine. Reklamacija se ne priznaje ukoliko potrosac nije postovao uputstvo za ugradnju, upotrebu,
Ciscenje i odrzavanje proizvoda. Garancija ne vazi u slu¢aju ostecenja nastalih usled nestru¢ne
ugradnje, popravke, konstrukcijske prerade proizvoda, kao ni kod ostecenja nastalih usled neredovnog
¢iscenja i odrzavanja. Mehanicka oStecenja i povrsinske ogrebotine, te fleke nastale usled vodenog
kamenca i potrosni delovi (npr. dihtung guma, pri¢vrscivaci, dekorativne plocice), nisu predmet
reklamacije. Ukoliko roba podleze uslovima iz garancije potrosac je duzan da robu donese na mesto
kupovine. Trgovac je duzan da u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori potrosacu, sa
izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog resenja. Rok za resenje robe koja podleze
uslovima garancije je 30 dana od potvrde reklamacije ili moguénost povracaja nov¢anih sredstava

u vrednosti robe. Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu
potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o produzavanju roka za resavanje reklamacije
obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, Sto je

u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje
reklamacija moguce je samo jednom.

H - A GARANCIA FELTETELEI: A j6télldsi idd a vasarlas napjatol szamitva 5 év. A garancia az elallitasi
és az anyag hibakra vonatkozik. A garancia kizarélag a kit6Itott garancialevéllel és a szamlaval
egyutt érvényes, mely tartalmazza a vasarlas pontos idejét és helyét. A reklamacié nem vonatkozik
az alabbiakra: nem rendeltetésszeri hasznélat, a nem megfeleld tisztitas, a termék nem megfelelé
beépitése, a kar kiilsé mechanikus sériilés eredménye valamint a termék javitasat nem hozzaérté
szakember végezte el. Azok az alkatrészek, melyek allandé kopasnak, feliileti karcolasnak vagy
vizkélerakddasnak vannak kitéve a garancian kivil esnek.

BG - UHOOPMALMA NO TAPAHUMOHHUTE YC/IOBUA: TapaHUMOHHWA NEpUOA e 5 roanHn

1 3anoyBa OT AAaTaTa Ha NoKynkKa. lapaHuuaATa ce npunara KbM KyxHeHckuTe muekm ,AJIBEYC”
VHCTannpaHu B CbOTBETCTBME C NHCTPYKLMMTE 32 MOHTUPaHE, M3MON3BaH 1 NOYNCTBAHU COPef
NPEenopbKIUTE, U MpUaraHn NPy HOPMasHM (FOMaLLHY) YCnoBuWA 3a ekcrnoatauus. fapaHyuata
NOKPKBA BCUYKM NPOU3BOACTBEHM fiedeKTI Bb3HMKHANN NOPAAM OO KauyeCTBO Ha MaTepuana
UN1 BCEACTBIE Ha NPOU3BOACTBOTO. [apaHLMATa € BannAHa CaMo € Ta3n HanbIHO NOMb/IHEHa
rapaHLUVOHHa KapTa 1 JOKYMeHT (eKcneanLMoHHa 6enexka unn GakTypa) 3a npofaxba c nocouyeHu
flaTa M MACTO Ha NoKynKara. [apaHunsaTa He NoKprBa 310ynoTpeba, HapaHABaHUA NPY MHLUMAEHTK,
HenpasuUIHa MHCTanaumsa, Nonpaska 1Ny N3MeHeHe OT HEOTOPU3NPAHI JINLA, KaKTO 1 Npu
HenpasuiHa ynotpeba, noaapbKKa UK nouncTeaHe. MexaHuyHu noBpeam, APackoTuHM, KOTNEH
KaMbK 1 HOPMaHOTO U3HOCBaHE Ha OMbIHUTENHM YacTU He ce BK/TIOYBAT B rapaHLuATa.

LT- GARANTIJOS INFORMACIJA: Garantijos laikotarpis 5 metai nuo jsigijimo datos. Garantija
taikoma Alveus plautuvém, kurios buvo sumontuotos laikantis nurodymuy, valant kaip rekomenduo-
jama gamintojo, taip pat naudojant plautuve pagal paskirtj.| garantija jeina gamykliniai defektai
atsirade gamybos procese, medziagos defektai. Garantija galioja tik su Sia, pilnai uzpildyta garantine
kortele, pardavimo dokumentu (¢ekiu, sask.fak.). Si garantija netaikoma pazeidus plautuve:
atsitiktiniais smagiais, jbrézimais, netinkamo montavimo metu, transportavimo metu,
netinkamomis valymo medziagomis, naudojant pramoniniu badu.

MNE - GARANTNI USLOVI: Garantni period je 5 godina i daje se za kuhinjsku sudoperu Alveus,

a pocinje danom prodaje proizvoda. Garancija pokriva nedostatke proizvoda nastale u procesu
proizvodnje ili/i nastale u samom materijalu od koga je proizvod nacinjen. Uslov za priznavanje
garancije je pravilno ispunjen garantni list prilozen uz racun sa jasnim podacima o datumu i mjestu
kupovine. Reklamacija se ne priznaje ukoliko potrosac nije postovao uputstvo za ugradnju, upotrebu,
¢iscenje i odrzavanje proizvoda. Garancija ne vazi u slu¢aju ostecenja nastalih usled nestru¢ne
ugradnje, popravke, konstrukcijske prerade proizvoda, kao ni kod o$tecenja nastalih usled
neredovnog ¢is¢enja i odrzavanja. Mehanicka ostecenja i povrsinske ogrebotine, te fleke nastale
usled vodenog kamenca i potro3ni djelovi (npr. dihtung guma, pri¢vricivaci, dekorativne plocice),
nijesu predmet reklamacije. Ukoliko roba podleze uslovima iz garancije potro3a¢ je duzan da robu
donese ne mjesto kupovine. Rok popravke je odreden vazecim zakonom. Garancijom se ne utice
na prava potro$aca u slucaju nesaobraznosti robe ugovoru.

P - INFORMACOES DA GARANTIA: As pias de cozinha Alveus tem uma garantia 5 Anos contra
defeitos de fabricacao ou de materiais. Garantia aplica-se as pias montadas de acordo com as
instrugdes de instalagéo, usadas como é recomendado e em condi¢des residenciais normais,

e limpa, conforme as instrucoes de limpeza. A garantia é valida somente com cartao de garantia
devidamente preenchido e com recibo da venda, contendo dados e local da compra. A garantia
néo cobre mau uso, danos acidentais, instalacao inadequada, reparo néo autorizado ou alteragoes,
uso anormal, negligéncia ou dano causado por falta de manutengao ou limpeza inadequada.
Danos mecanicos, arranhdes, calcario e desgaste normal de pecas estao excluidos da garantia.

E - INFORMACION GARANTIZADA: Los fregaderos de cocina Alveus disponen de una garantia

de 5 afos contra cualquier defecto de fabricacion o materiales. La garantia se aplica a los sumide-
ros instalados de acuerdo con las instrucciones de instalacion, con el uso habitual y en un entorno
normal residencial, asi como siguiendo las instrucciones de limpieza por parte del fabricante. La
garantia solo es valida con la tarjeta de garantia debidamente cumplimentada y con el comprobante
de compra que contiene los datos y lugar de compra. La garantia no cubre el mal uso, los dafos
accidentales, instalacion inadecuada, reparacion no autorizada o alteracion, uso anormal, negligencia
o causar dafnos por mantenimiento o limpieza inadecuada. Los danos mecanicos, rasguios, piedra
caliza, y el desgaste normal de las piezas estan excluidos de la garantia.

NO - GARANTIINFORMASJON: Alveus' kjskkenvasker har en 5 ars garanti mot eventuelle produksjons-
og materialfeil. Garantien gjelder for vasker som monteres i henhold til monteringsinstruksene, brukes
som anbefalt, brukes i en vanlig bolig og rengjeres i samsvar med rengjeringsinstruksene. Garantien er
kun gyldig sammen hvis kunden kan fremvise et utfylt garantikort og en salgskvittering med kjgpsdato
og -sted. Garantien dekker ikke misbruk, skader som skyldes uhell, feilaktig montering, uautorisert
reparasjon eller endring, unormal bruk, forsemmelse eller skade som forarsakes av feilaktig vedlikehold
eller rengjering. Mekaniske skader, riper, kalkavleiringer og vanlig slitasje pa deler omfattes ikke av
garantien.

SE - GARANTIINFORMATION: Alveus diskbankar beviljas 5 ars garanti med avseende pé alla
typer av fabrikations- och materialfel. Garantin galler for diskbankar som installerats enligt
installationsanvisningarna, som anvédnts under normala hemforhdllanden i enlighet med
rekommendationerna och som underhéllits enligt instruktionerna fér underhall. Garantin géller endast
med en komplett ifylld garantisedel i kombination med kvitto som visar datum och plats for inkép av
produkten. Garantin galler inte vid felaktig eller onormal anvéndning, skador pa grund av olycka eller
misstag, felinstallation, icke auktoriserad reparation eller modifiering, oaktsamhet eller skada orsakad
av bristande underhall eller rengéring. Mekaniska skador, repor, avlagringar och normalt slitage tacks
ej av garantin.
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KOVINOPLASTIKA LO/

Garancijski list/ Karta gwarancyjna / Warranty Card / Garantieschein/
Jamstveni list/ Zarucni list/ Zarucny list/ Carte de Garantie/ Certificat de garantie/
Takuukortti/ FapaHTuiiHbIn TanoH/ NapaHTinHun TanoH/ Garancialevél/
lapaHuymnoHHa Kapta/ Garantiné kortelé/ Garantni list/

Cartao de garantia/ Tarjeta de garantia/ Garantikort/ Garantisedel

Kovinoplastika Loz d.o.o. Alveus Sp. z o.0. Kovinoplastika Zagreb d.o.o. Alveus CZ spol. s.r.o.
Cesta 19. oktobra 57, Loz ul. Stoneczna 155 A Kovinska 29 Frydecka 80

1386 Stari trg pri Lozu 05-506 Lesznowola, 10090 Zagreb 739 61 Trinec
Slovenija Polska Hrvatska Ceska republika
T+386 17095100 T: +48 226439532 T: (+385)1/3451599 T: +420 558 988 658
F +386 17058 466 +48 22 643 99 58 F: (+385)1/3498 127 E: alveus@alveus.cz
E info@alveus.si F: +48 22 64399 59 E: zagreb@zg.htnet.hr www.alveus.cz
www.alveus.si E: alveus@alveus.pl

www.alveus.pl

Alveus Romania SRL, Loz d.oo. Kovinoplastika d.o.o. STALA Oy

Str. Petre Liciu nr.10, sector 4 Ulica Krnjesevacka bb Safeta Zajke 107, Yrittdjankatu 4

Cod postal 040308, Bucuresti 22310 Simanovci 71000 Sarajevo FI-15170 Lahti,

Romania Srbija Bosna i Hercegovina Finland

T:+40021 3300013 T: +381(0)22 480 175,176,110 T: 033/674-225, 226,228 T+35838821133
+4002133000 12 F: +381(0)22 480 050 F: 033/674-229 www.stala.com

E: office@alveus.ro E: office@lozbgd.co.rs E: kovinoplastika@bih.net.ba

www.alveus.ro www.alveus.rs www.alveus.ba

NALVEUS

Is registered trademark of Kovinoplastika Loz d.o.o.

Podatki o prodaji/ Dane sprzedazy/ Sales data/ Verkaufsdaten/ Podaci o prodaji/ Udaje o prodeji/ Udaje o prodeji/ Vendeur/ Data vanzarii/ Myynti paiva/
[JlanHble o npopaxu/ JaHi npopaxy Tosapy/ Ertékesitési adatok/MHpopmauus 3a kynysaua/ Pardavimo data/ Os dados de vendas/ Los datos de ventas/
Salgsinformasjon/ Férséljningsinformation

Model / Model, nazwa, kolor / Modell / Vyrobek / Vyrobok / Modéle / Produsul / Tuote / Mogenb / Mogenb / Termék /
MpopaykT/ Produkto pavadinimas/ Modelo/ Modell/ Modell :

Datum/data sprzedazy/Date/Data/[lata/Péivamadra/ Datum/ | Prodajalec (zig in podpis)/ Miejsce sprzedazy, pieczatka/ Vendor (stamp and signature)/ Verkaufer
[aTta Ha npopax6a/ Fecha/ Dato/ Datum: (Stempel und Unterschrift)/ Prodavac (Zig i potpis)/ Prodejce (prodejni razitko, podpis)/ Predajna
(peciatka, podpis)/ Vendeur (Timbre, Signature)/ Prodavac (naziv, pecat, potpis)/ Vendor (sello y
firma)/ Vendedor (carimbo e assinatura)/ Forhandler (stempel og underskrift)/ Saljare (stampel
och signatur):

Podpis kupca/ Podpis kupujacego/ Buyer's signature/ Unterschrift des Kaufers/ Potpis kupca/ Podpis kupujiciho/ Podpis kupujiciho/Signature
de l'acheteur/ Semnatura cumparatorului/ Ostajan allekirjoitus/ Moanuck nokynatens/ Mignuc nokynua/ Vevé aléirdsa/ Mopgnuc Ha Kynysaya/
Pirkéjo parasas/ Assinatura do comprador/ La firma del comprador/ Kjepers underskrift/ Képarens signatur:

SLO- S podpisom potrjujem, da nimam pripomb na videz in kompletnost izdelka ter da sem seznanjen z navodili za vgradnjo, uporabo, ¢is¢enje in vzdrzevanje. PL - Niniejszym potwierdzam, iz nie
mam uwag dotyczacych wygladu i kompletnosci produktu oraz jestem zaznajomiony z instrukcjg montazu, uzytkowania oraz czyszczenia. GB- | confirm herewith | do not have comments regarding
appearance or completeness of the product and | am familiar with instruction for mounting, use and cleaning. D- Ich habe kein Einspruch gegen Aussehen und Ausriistung des Erzeugnisses und
bestatige hiermit, Montage-, Gebrauchs- und Reinigungsanleitungen kennenzulernen. HR- Svojim potpisom potvrdujem da nemam primjedbe na kvalitetu i kompletnost proizvoda, te da sam
upoznat s nacinom ugradnje, uporabom, ¢is¢enjem i odrzavanjem proizvoda. CZ- Timto prohladuji, ze nemam zadné ptipominky ke vzhledu a kompletnosti vyrobku a jsem obeznamen s ndvodem k
instalaci, pouzivani, ¢isténi a udrzbou. SK- Tymto vyhlasujem, ze nemam pripomienky k vzhladu alebo tplnosti vyrobku a som oboznameny s pokynmi pre montéz, pouzivanie a ¢istenie. F-J'atteste
ci-dessous que je n‘ai pas de remarques concernant l'apparence et l'intégrité du produit et connaitre les instructions de montage, d’ utilisation et d’ entretien. RO- Confirm ca nu am obiectii
privind aspectul si integritatea produsului si am primit intructiunile de montare, folosire si curatare. FIN- Taten vahvistan ettd minulla ei ole huomautettavaa koskien tuotteen ulkondkda ja olen
tietoinen asennukseen, kdyttoon ja puhdistamiseen liittyvistd ohjeista. RUS- MpeTeH3uii no BHELWHeMY BUAY VI KOMMIEKTHOCTY He MMEIO, C FaPaHTUNHBIMY YCNIOBUAMU 1 UHCTPYKLMAMM MO MOHTaXy,
06CyK1BaHMIO 1 yxody o3HakomneH. UA- TiaTBepAXy1o, WO NpeTeHsiii WOoAO0 30BHIlLHbOrO BUMMAAY Ta KOMMIEKTHOCTI He Mato, @ TaKOX 3 IHCTPYKLIE MO YCTaHOBL, BAKOPVCTaHHI Ta OUULLIEHHI
o3HanomseHni. SRB- Potpisom potvrdujem, da nemam primedbi na ispravnost i kompletnost proizvoda te da sam upoznat sa uputstvom za ugradnju, upotrebu, ¢is¢enje i odrzavanje.

H - Nem kifogasolom a termék eléallitasanak a modjat és ezzel kijelentem, hogy a szerelési-, tisztitasi és hasznélati itmutatdt ismerem. BG - C To3v noanvc NoTBbpKAaBam, HAMam HUKaKBY 3abenexku
VNI Bb3paxeHus No NPOAYKTa, KAKTO 1 Ye CbM 3ano3HaT C MHCTPYKLMMTE 3a MOHTaX, 13non3BaHe 1 nouncteaue. LT - A3 patvirtinu, kad neturiu pretenzijy dél produkto kokybés ir esu susipazines
su montavimo instrukcija, valymo bei naudojimo salygomis. MNE - Potpisom potvrdujem, da nemam primjedbi na ispravnost i kompletnost proizvoda, te da sam upoznat sa uputstvom za ugradnju,
upotrebu, ¢isc¢enje i odrzavanje, P-Confirmo que eu nao tenho comentarios sobre a aparéncia ou integridade do produto e eu estou familiarizado com as instru¢des para a montagem, uso e limpeza do
mesmo. E-Confirmo la presente no tengo comentarios sobre la apariencia o la integridad del producto y estoy familiarizado con instrucciones para el montaje, uso y limpieza. NO - Jeg bekrefter
herved at jeg ikke har noen kommentarer nar det gjelder produktets utseende eller komplette tilstand og at jeg er kjent med instruksene for montering, bruk og rengjering. SE - Hirmed bekraftar
jag att produkten ar hel och komplett och att jag inte har nagra invandningar mot den. Jag har ocksa tagit del av instruktionerna for installation, anvandning och underhall av produkten.

1128051_05

1128051_Garancijski_LIST_Granital_ ALVEUS_BRENOR_2022.indd 8 4.02.2022 11:15:06



